ERSATZTEILE
Pieéces détachées - Spare parts - Czesci zamienne - Repuestos
fiiff - Reserveonderdelen - 3anacHble yacTu

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben.
Hinweis: Fiir dieses Modell sind nur die unten aufgefiihrten Ersatzteile erhéltlich!

Pour commander des piéce détachées, veuillez indiquer le no. de la piéce souhaitée.
Seules les piéces sous-mentionnées sont disponibles pour cet article.

Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Note: Only the spare parts listed below are available for this model!
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Hinweis zur Reklamation eines Artikels: Complaint note:
Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in die PIKO Modelle. Wir hoffen, dass Sie mit dem Modell zufrieden Thank you for your trust in PIKO models. We hope that you are satisfied with the model and
sind und lange Freude daran haben. Sollten Sie dennoch Probleme mit Ihrem PIKO Produkt haben  enjoy it for a long time. Should you nevertheless have problems with your PIKO product and
und wollen dieses reklamieren, bitten wir Sie, den unter www.piko-shop.de/de/widerruf hinterleg-  wish to complain it, we ask you to fill in the complaint form, which you can find at
ten Reklamationsschein auszufillen und diesen dem reklamierten Artikel beizulegen. Vielen Dank.  wwuw.piko-shop.de/en/widerruf, and enclose it with the complained item. Thank you very much.

PIKO Spielwaren GmbH - Lutherstral3e 30
96515 Sonneberg




ERSATZTEILE

Piéces détachées - Spare parts - Czeéci zamienne

Repuestos - EZ {4 - Reserveonderdelen - 3anacHbie wacTy

ET-Nr.. Bezeichnung: Désignation Description: Opis: PG* ET-Nr.. _ Descripcion: il Omschrijving: Onucanue: PG*
54000-121 2x Zugfeder 2x ressort 2x Tension spring 2x Sprezynki 5 54000-121 2 x Muelle 2x 2x Veer 2X NPYXKUHbI 5 |
54000-253  Laufsteg Kessel Dach / Marche pied toiture / Platform-tank top / Ktadki na dach / 10 54000-253  Plataforma techo depésito / B -HEET / Loopplank bovenzijde ketel / Tpan Ky30BHO Ha KpbILwe / 10

2x Anseilleitung 2x conduites 2x Pipe 2x przewody 2 X tuberias 2XE 2x Sjorstang 2X CTPaxoBOYHbIE NPYThs ]
54000-254  4x Einfiilldeckel Dach / 4x couvercles de toiture / 4x Cover-filler roof / 4x Pokrywy otw. do 7 54000-254 4 x tapas llenado / Axdi- )BT/ 4x Vuldeksel bovenzijde ketel /  4x3aarpysounsle kpbiwessie iokn | 7

2x Auslassventil 2x ventilations 2x Part-discharge pipe napetniania / 2 x vélvula descarga lateral 2x B HEE 2x Uitlaatventiel zijleiding 2X pa3rpy30uHble BEHTUAM, 6OKOBaS

Seitenleitung 2x Zawdr spustowy noagoaKa |
54000255  Zuleitung Tank / Marche pie / Pipe-tank / Przewdd zbiornika / 7 54000255  Alimentacion del tanque / TE-MEE / Vulleiding tank / Mogsogaka k baky / 7

Tritt Front 2 / marche pied coté 2 / Step-rear / Stopien tyt / Escalon frontal 2 / Tes-iE / Opstaptrede front 2 / NMepeaHve cTynexn 2 /

Rangiergriff Front 2 rambarde frontale 2 Handrail-rear Porecz tyt Asidero maniobra frontal 2 HF-J5 Rangeerhandgreep front 2 MaHeBpOBble NOpy4HN ]
54000-256  Biihne Front mit Stufen / Echelle de toiture / Step-front-big / Podest przod ze stopniami/ 8 54000-256  Tarima frontal con escalera / JHEE-T—K / Bordes front met treden / MepeaHsiA NOLAAKA CO CTyneHaMM | 8

Aufstiegsleiter Dach tribune Ladder-roof Drabina na dach Escalera acceso techo 2210 Ladder naar bovenzijde ketel Kpbllwesas necTHvua _
54000-257  Rangiergriff - Front 1 Rambardes d'éxtremité tribune  Handrail-front 1 Uchwyt dla manewrowego 7 54000-257  Asidero maniobra frontal 1 RF-TL Hekwerk - front 1 MaHespoBble CoBbI-nopy|HY, Cresa /

(ohne Kurbel) / (sans Manette serre frein) / (w/o brake lever) / lewy / (sin manivela) / CEHIZNFFY  / (zoder remhendel)

Rangiergriff Biigelform, Rambardes d'éxtremité droite /  Handrail-front-left / Uchwyt dla manewrowego Asidero maniobra izquierdo /  FKF-Hi-74 / Rangeerhandgreep gebogen, MaHespoBbie CKoBbI-nOpY|HY, Crpasa |

links / prawy / links / MaHeBpOBbIii MOpy4eHs nepeaHuit 1

Rangiergriff Biigelform, Rambardes d'éxtremité Handrail-front-right / Porecz przéd 1 (z korba) Asidero maniobra derecho / RF-w-4 / Rangeerhandgreep gebogen, (cxypBenem) /

rechts / gauche / rechts / |
54000259  2x Kuppelhaken / 2x attelages 2x Coupler hook / 2x Hak sprzegu 6 54000-259 2 x ganchos enganche / 2xHEH) / 2x Schroefkoppeling / 2X CLiENHbIX KPHOKa | 6

Bremsschlauch Front 1 / cablots de frein 1/ Brake pipe 1/ Przewéd hamulcowy 1/ Manguera freno frontal 1/ HlhE - / Remslang front 1/ TOpPMO3HOI PyKaB NepeaHNii1/

Bremsschlauch Front 2 cablots de frein 2 Brake pipe 2 Przewéd hamulcowy 2 Manguera freno frontal 2 HlZhE-JE Remslang front 2 TopMo3HO/t pykas nepeaHMii2 |
54000-260 4x Puffer 4x tampons 4x Buffer 4x Zderzak 6 54000-260 4 x topera AxFEHE 4x Buffer 4x 6ydepa _6 |
58439-261  Seilanker groB, links / Grand crochet d'arimage Hook-big-left / Uchwyt na ling durzy, lewy/ 8 58439261  Ancla grande, izquierda / H#-K-FH / Sjorhaak groot, links / AHKep /1 TPOCa 60bLLOH, Cresa | 8

Seilanker groB, rechts / gauche + droite / Hook-big-right / Uchwyt na line durzy, prawy / Ancla grande, derecha / HH-K-% / Sjorhaak groot, rechts / AHKep A1 TPOCa 60O/, Cripasa |

2x Seilanker klein / 2x petits crochets 2x Hook-small / 2x Uchwyt na ling maty / 2 x Ancla pequefia / 2xEER -/ / 2x Sjorhaak klein / 2XaHKepa A7 TPOCa, Manbie |

Luftkessel Reservoir d'air Air boiler Zbiornik na powietrze Calderin de aire YR Luchtketel Bo3AylWwHbIl pesepyap ]
54000-262 Leitungen (9 Stck.) Conduites (9 unités) Pipes (set of 9) Przewody (9 sztuk) 8 54000-262  _Tuberias (9 u.) I Leidingen (9 st.) Tpy6onposogs! (9 wr) _8 |
58439-263  8x Entleerungsgestange 8x vidangeurs inferieurs / 8x Unlock handles- 8x przewodow spustowych 9 58439-263 8 x varillaje de vaciado inferior /  8xJfJEEEFJEH / 8x Ontladingsstangen onder / ~ 8xcnyckHbix Tpy6onposogos 9

unten / underside / dot/ BHU3Y

Entleerungsleitung, links / Tuyaux de vidange gauche Discharge pipe-left / System spustu, str. lewa / Tuberia de descarga, izquierda / ~ HFRUE -4 / Ontladingsleiding, links / CnyckHas Tpy6a, nesas |

Entleerungsleitung, rechts / et droit / Discharge pipe-right / System spustu, str. prawa / Tuberia de descarga, derecha/  HEBUE-4 / Ontladingsleiding, rechts / CnyckHasi Tpy6a, npagasi /

Entleerungsleitung lang, Tuyau de vidange inferieur Discharge pipe-long System spustu, spod-dtugi Tuberia de descarga larga, HEm g - Ontladingsleiding lang, onder ~ CnyckHas Tpy6a gmHHas,

unten inferior BHW3Y ]
54000-264  2x Kurzkupplung / 2x timon d'attelage / 2x Short coupler / 2x Sprzeg / 7 54000-264 2 x Enganche corto / 2xfidEE / 2x Kortkoppeling / 2X KOpOTKMX cuenki / 7

2x Feder 2x ressort 2x Spring 2x Sprezyna 2 x Muelle 2x i 2x Veer 2X NPYXUHbI ]
54000-265 Drehgestell / Bogie / Bogie / Wozek / 8 54000-265 Bogie / B/ Draaistel / Tenexxa / 8

Bremsgestange / Frein / Brake / Hamulec / Freno / R/ Rem / TopMO3 /

Schraube Vis Screw Sruba tornillo ez schroef BUHT ]

ET aus unserem Piéces détachées de notre Spare parts Czesci zamienne z Piezas de repuesto AR R Onderdelen 3anacHble 4acTy Hawero

Standardprogramm gamme standard standard range programu standardowego estandar: standaardassortiment CTaHAAPTHOrO AManasoHa

56030  Kupplung (2 Stck.) Attelage (2 unités) Coupling (2 pcs.) Sprzeg kompletny (2 szt.) 56030 Enganche (2 p.) HEWAE M) Koppeling (2 st.) Cuenku (2 wr) ]

56046  HO PIKO Kurzkupplung HO PIKO Attelage (4 unités) HO PIKO short Coupling HO PIKO Sprzeg kompletny 56046 HO PIKO Enganche (4 p.) HO PIKO 44 tF HO PIKO Koppeling (4 st.) HO PIKO Cuenku (4 wr)

(4 Stiick) (set of 4) (4 szt.) 44) ]

56052 Radsatz DC (2 Stck.) Essieux CC (2 unités) Wheelset DC (2 pcs.) Zestaw kolowy (prad staly-2 szt 56052 Eje CC(2p.) DCHEA (21D) Wielstel DC (2 st.) Konéchas napa DC (2 w)

56061  Radsatz AC (2 Stck.) Essieux CA (2 unités) Wheelset AC (2 pcs.) Zestaw kotowy 56061 Eje CA(2 p.) ACKEZH (21) Wielstel AC (2 st.) KonécHas napa AC (2 wr)

(prad przemienny-2 szt.)

*Preisgruppe *Catégorie de prix *price category *Gruppo dei prezzi

*Grupo de precio *{/1#%3 *Priscategorie *ueHosas kaTeropus



